N.?35 — 30-8-2004

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1541

B R R AT B

BMEATHRE
56 32/2004 SRITBUEMR

BPIRLZ AR R AR LZERFIHI R AR E

TERERE GRFIRHITTEEEAE) Bt (70)
H o SEETERENER > FIEATBEM -

frse  xp

HETER

—RRIRE

Rk

Y

— ~ ATBOEAERFIR LT RR - 1SR R R R E B (L
ARG ~ BERE KRR LU (8 N BE i SAE LU N & T PR AR

=z o

g
(—) ik R BC PO FH 5 T
(=) AR ARV EEE - CHAERHE -~ BRER BT
(=) (ERIE AT RR B AL ~ FHBRMES R P sk a8 71
(P9) 7r8 RBE R > JCEAERE SRR R Bcia 5T

=~ A A EE R R R R BRI R L m AR DR

TE -

p=(i1}

Com S

i FH

AATBOERGERIR ©

(—)EFIRZEFER(LAR - WPIRZTREE HE
FEAIFRAR ERAE R R PIR LT R IR 2 BB B EGAIIRRAEER &

(Z)EHEEREZIIAA

i

(=) BRI ER A B R HAZFAIAA -

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 32/2004

Regulamento de Uniformes das Forcas e Servicos
de Seguranca de Macau

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo contém as regras a
que devem obedecer os artigos de uniforme, distintivos e em-
blemas e equipamento individual das Forcas de Seguranca de
Macau (FSM), dos Servicos de Alfandega (SA) e do Corpo de
Guardas Prisionais do Estabelecimento Prisional de Macau
(EPM), no que respeita:

1) Ao uso de uniformes e acessorios;

2) A manufactura dos diversos artigos de uniforme, quanto as
suas caracteristicas, cores e feitios;

3) A identificagdo dos seus utentes com as unidades organicas
a que pertencem, bem como a respectiva fun¢do e hierarquia;

4) A sua distribuicfio e substituicdo, quanto a prazos de dura-
¢do e dotacgdes.

2. Todos os equipamentos individuais, suas caracteristicas,
cores e feitios, sao determinados por despacho do Secretario para
a Seguranca.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio
O presente regulamento administrativo aplica-se:

1) Aos militarizados das FSM, alunos do Curso de Formagio
de Oficiais (CFO) e instruendos do Curso de Formacéo de
Instruendos (CFI) das FSM,;

2) Ao pessoal alfandegario dos SA e respectivo pessoal em
formacéo;

3) Ao pessoal do Corpo de Guardas Prisionais do EPM e res-
pectivo pessoal em formacgao.
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1. Os elementos das forgas e servicos de seguranca de Macau,
doravante designados por elementos, a quem este regulamento
administrativo € aplicavel estdo obrigados a sua inteira obser-
vancia, ndo lhes sendo permitidas excepg¢des de qualquer na-
tureza.

2. E proibida a todos os elementos a usurpacio de quaisquer
artigos de uniforme, equipamentos individuais e distintivos cons-
tantes do presente regulamento administrativo, salvo quando
para tal forem habilitados ou superiormente autorizados.

3. E proibido o uso por pessoas nio sujeitas ao presente regu-
lamento administrativo de quaisquer artigos de uniforme, dis-
tintivos e emblemas dele constantes para fins de identificacao.

4. Os artigos de uniforme, equipamentos individuais e distin-
tivos constantes do presente regulamento administrativo devem
ser fornecidos por empresas comerciais cujo objecto social in-
clua essa especialidade, tendo em conta a qualidade, forma e
cor dos padrdes autorizados.

Artigo 4.°

Exigéncias de utilizacao

Os elementos a quem este regulamento administrativo € apli-
cavel obrigam-se ao rigoroso cumprimento das determinacdes
respeitantes ao estado de limpeza, apresentagdo, aceitagao, uso,
conservacao e exigéncia das condi¢des de utilizacdo do uniforme,
equipamento, distintivos, condecoracdes e medalhas, definidas
nos respectivos estatutos.

Artigo 5.°

Uso de uniforme

1. Salvo quando superiormente autorizado o uso do traje civil,
¢é obrigatdrio o uso em servigo do uniforme aprovado pelo pre-
sente diploma.

2. Os artigos de uniforme que disponham de botdes ou fechos
de correr usam-se sempre completamente abotoados ou
fechados, ndo sendo permitido o uso, por forma visivel, de quais-
quer artigos que nao facam parte do uniforme, salvo quando,
atendendo as circunsténcias concretas, 0s respectivos servigos
determinarem o contrario.

3. E proibido o uso de quaisquer artigos de uniforme com traje
civil.

Artigo 6.°
Proibicao do uso de uniforme
E proibido o uso de uniforme nas seguintes situagoes:

1) Quando os elementos tomem parte em reunides ou mani-
festacoes publicas que nao constituam actos de servigo;
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2) Fora da efectividade de servico;
3) Suspensdo de fungoes;

4) Aposentagdo ou desligacdo do servigo para efeitos de apo-
sentagao;

5) No exercicio autorizado de quaisquer actividades estranhas
as FSM, aos SA e ao EPM.

Artigo 7.°

Medalhas e condecoracoes

Todas as medalhas e condecoragdes instituidas na Regiao
Administrativa Especial de Macau (RAEM) sdo usadas exclusi-
vamente do lado esquerdo do peito, em obediéncia as condi¢oes
legais regulamentadas por legislagdo prépria.

Artigo 8.°

Uso de uniforme e apresentacio pessoal

Os elementos a quem este regulamento administrativo é
aplicdvel, além de responsaveis pela conservagao e asseio dos
seus uniformes, devem observar as seguintes disposi¢oes, quan-
to a sua apresentacdo pessoal:

1) Elementos masculinos:

(1) Devem apresentar-se devidamente barbeados, com o ca-
belo bem tratado, com a sua cor natural e sem cobrir a gola do
vestuario e as orelhas;

(2) Qualquer modificagdo no talhe da barba s serd permitida
com a autorizacdo dos respectivos servigos;

(3) Quando fardados, ndo lhes é permitido o uso de quaisquer
joias e aderecos, com excepcdo de um corddo de pescoco e de
dois anéis discretos.

2) Elementos femininos:

(1) O cabelo deve apresentar-se bem tratado, arranjado, com
a sua cor natural e o seu comprimento ndo deve exceder a gola
da camisa, caso em que deverd ser amarrado;

(2) Os cosméticos devem ser usados com moderacio e
sobriedade, ndo sendo autorizado o uso de verniz de cor nas
unhas, as quais devem ser mantidas com comprimento moderado;

(3) De um modo geral, ndo é autorizado o uso de quaisquer
joias e aderecos, com excepc¢do de um corddo de pescoco, de
dois anéis discretos e de um par de brincos simples.

Artigo 9.°

Luto

Em situacdo de luto, quando fazendo uso de um fumo, devem
observar-se as seguintes disposicdes:

1) No uniforme de Inverno, o fumo deve ser colocado no bra-
¢o esquerdo, acima do cotovelo, ou no lado direito do bolso es-
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querdo, acima da linha da pala, devendo, na camisola de malha,
ser colocado no lado esquerdo do peito, em posi¢do adequada;

2) No uniforme de Verdo, o fumo deve ser colocado no lado
direito do bolso esquerdo, acima da linha da pala;

3) Em casos especiais, atendendo aos usos e costumes pro-
prios dos elementos, os respectivos servicos podem determinar
regras diversas das previstas nas alineas anteriores.

CAPITULO II

Uniformes

SECCAO1

Disposicoes gerais

Artigo 10.°

Tipologia

Os uniformes constantes deste regulamento administrativo
agrupam-se em:

1) Uniforme dos militarizados das FSM, incluindo os alunos
do CFO e instruendos do CFI;

2) Uniforme do pessoal alfandegério dos SA, incluindo o res-
pectivo pessoal em formacao;

3) Uniforme do pessoal do Corpo de Guardas Prisionais do
EPM, incluindo o respectivo pessoal em formagao.

Artigo 11.°

Descricao dos uniformes

Os uniformes referidos no artigo anterior sdo descritos nas
tabelas constantes dos anexos ao presente regulamento admi-
nistrativo abaixo indicados, do qual fazem parte integrante, ne-
les se indicando ainda as ocasides em que os uniformes devem
ser usados:

1) Anexo III para os militarizados das FSM;
2) Anexo VII para o pessoal alfandegdrio dos SA,;

3) Anexo XI para o pessoal do Corpo de Guardas Prisionais
do EPM.

Artigo 12.°
Aprovacio de tecidos e de outros materiais
A aprovagdo dos tecidos e de outros materiais adoptados na

confecgao dos uniformes e equipamento cabe ao Secretdrio para
a Seguranca.
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SECCAO II
Uniforme das FSM

Artigo 13.°

Classificaciao

1. As FSM dispdem de um uniforme ordindrio e de um unifor-
me especial.

2. O uniforme ordinério abrange:
1) Uniforme de ceriménia:

(1) Verdao — UA;

(2) Inverno — UB;

(3) Uniforme de ceriménia da banda de musica do Corpo de
Policia de Seguranca Publica (CPSP) — UBM.

2) Uniforme normal de servigo:

(1) Verao — UV,

(2) Inverno — UT;

(3) Uniforme pré-natal — UN.

3) Uniforme de servigo/instru¢ao — USI;

4) Uniforme desportivo — UD.

Artigo 14.°

Conceitos

Para efeitos do presente regulamento administrativo, consi-
deram-se:

1) Uniforme de cerimonia: conjunto de artigos de uniforme e
equipamento exclusivos dos oficiais das FSM, incluindo os ele-
mentos da banda de musica do CPSP e alunos do CFO, que sdo
usados em diversas ocasioes de cerimonia;

2) Uniforme normal de servigo: conjunto de artigos de unifor-
me e equipamento comuns a todos os elementos e usados em
servigos de rotina e de natureza geral;

3) Uniforme de servico/instrugao: conjunto de artigos de uni-
forme e equipamento usados na instrugao ou quando a natureza
especifica das fungdes o exija;

4) Uniforme desportivo: conjunto de artigos de uniforme usa-
dos na instrucéo pratica desportiva ou em situacdes determina-
das pelos superiores hierarquicos;

5) Uniforme especial: conjunto de artigos de uniforme e equi-
pamento usados em razdo de fungoes de servico especifico.

Artigo 15.°

Uniforme ordinario e especial

1. O uniforme ordindrio das FSM, previsto no Anexo I, é com-
posto pelos seguintes artigos:

1) Barrete (figura 1)
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De cor azul escura e de material respiravel, com pala rigida
que leva, de acordo com o respectivo posto, bordo de fio pratea-
do ou dourado (vide Anexo IT); o barrete leva o emblema de
barrete da corporacio a que pertence, a cor, bordado na parte
da frente; e na parte traseira leva uma fita com fivela para ajustar,
conforme a figura. O barrete para os alunos do CFO e para
instruendos do CFI € de pano e leva na parte da frente o emble-
ma estampado da Escola Superior das Forgas de Seguranca de
Macau (ESFSM) e do Centro de Instrugdo Conjunta (CIC),
respectivamente.

2) Boné
(1) Boné masculino (figura 2)

De cor azul escura, com pala, leva o emblema de boné da
corporacgdo a que pertence na parte da frente, com francalete
preso com dois pequenos botdes metalicos, conforme a figura:

i) Para guarda-ajudante, bombeiro-ajudante, guarda e bom-
beiro: a pala é de polimento preto e o francalete de cor azul
escura. A frente colocam-se os emblemas de boné correspon-
dentes;

ii) Para subchefe: de feitio igual ao do boné dos guardas, mas
com o bordo de fio prateado ou dourado;

iii) Para oficiais: o modelo é conforme a figura, a pala para cada
uma das categorias € a constante do Anexo II — Palas e fran-
calete;

iv) Para aspirantes a oficial e alunos do CFO: de modelo e
pala semelhantes aos do boné dos oficiais;

v) Para cada uma das corporagdes, aspirantes a oficial, e alu-
nos do CFO, as cores das costuras em napa sdo as seguintes:

— CPSP: cinzento claro;
— Corpo de Bombeiros (CB): vermelho escuro;

— Aspirantes a oficial e alunos do CFO utilizam as cores uti-
lizadas pelas respectivas corporacoes.

(2) Boné feminino (figura 3)

De cor azul escura, a parte da frente da aba serve de pala e os
emblemas de boné e o francalete sdo semelhantes aos do boné
do elemento masculino para todas as categorias. Em volta do
corpo tem uma fita de chapéu em tecido, com as seguintes cores:

i) CPSP: cinzento claro;
ii) CB: vermelho escuro;

iii) Aspirantes a oficial e alunos do CFO utilizam as cores uti-
lizadas pelas respectivas corporacdes.

3) Boné branco
(1) Boné branco masculino (figura 2)

Para uso dos oficiais, ¢ de todo branco, de padrao e modelo
conforme o anteriormente descrito para o boné masculino. Tem
palas, emblemas e francalete de acordo com o anteriormente
descrito, mas sem costura em napa.

(2) Boné branco feminino (figura 3)
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Para uso dos oficiais, ¢ de todo branco, de padrao e modelo
conforme o anteriormente descrito para o boné feminino. Tem
palas, emblemas e francalete de acordo com o anteriormente
descrito. Em volta do corpo tem uma fita de chapéu em tecido
de cor branca.

4) Francalete (Anexo II — Palas e francalete)

Usado nos bonés, leva trés pinhas de cores iguais a correr, tendo,
nas extremidades, dois botdes metélicos pequenos de cores iguais
como acessorios. E prateado para os oficiais do CPSP, dourado
para os oficiais do CB e de cor azul escura para os restantes. Para
os alunos do CFO e aspirantes a oficial o francalete varia con-
soante a corporacdo em que estes sejam integrados.

5) Anoraque (figura 4)

De cor azul escura, de material protector de frio, impermeadvel,
antivento e com forro amovivel, conforme a figura.

6) Blusao
(1) Elemento masculino (figura 5)

E de cor azul escura, com botdes no lado direito, conforme a
figura.

(2) Elemento feminino (figura 6)

E de cor azul escura, com botdes no lado esquerdo, conforme
a figura.

7) Camisola de malha (figura 7)

De cor azul escura, gola em «V», com refor¢co nos ombros e
cotovelos de tecido de textura forte. Sobre os ombros tem plati-
nas do mesmo tecido do reforgo, conforme a figura.

8) D6lman de ceriménia — Inverno
(1) Elemento masculino (figura 8)

De cor azul escura e gola aberta, abotoando ao meio do peito
com quatro botdes metdlicos grandes, conforme a figura. Os
botdes devem ser colocados de forma a que o primeiro fique
logo abaixo do ponto de juncdo das bandas e que todos fiquem
igualmente distanciados entre si. Para oficiais, o délman leva
um sutache acima do canhdo de cada manga, conforme a figura,
bordado a fio prateado, sendo dourado para o CB.

(2) Elemento feminino (figura 9)

De modelo semelhante ao do délman do elemento masculino,
mas com as necessarias adaptacdes. A frente, leva costuras ver-
ticais a partir do ombro até aos bolsos inferiores, conforme a
figura. Para oficiais, o ddlman leva um sutache acima do canhao
de cada manga, conforme a figura, bordado a fio prateado, sen-
do dourado para o CB.

9) D6lman de ceriménia — Verdo
(1) Elemento masculino (figura 10)
De cor branca, conforme a figura.
(2) Elemento feminino (figura 11)

De cor branca e gola aberta, conforme a figura.
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(1) Elemento masculino (figura 12)

De cor azul clara, de material liso, antifranzimento e respiravel,
com colarinho duro, conforme a figura.

(2) Elemento feminino (figura 13)

De modelo e material semelhantes aos da camisa do elemen-
to masculino, com a costura e a posi¢ao de abotoar com as ne-
cessarias adaptacdes.

11) Camisa azul de manga curta
(1) Elemento masculino (figura 14)

De cor azul clara, de material liso, antifranzimento e respiravel,
conforme a figura.

(2) Elemento feminino (figura 15)

De modelo e material semelhante aos da camisa do elemento
masculino, com a costura e a posi¢do de abotoar com as neces-
séarias adaptacdes, conforme a figura.

12) Camisa branca de manga comprida
(1) Elemento masculino (figura 16)

De colarinho duro, sem platinas e bolsos, deve ser usada com
o délman de cerimonia, conforme a figura.

(2) Elemento feminino (figura 17)

De modelo semelhante ao da camisa do elemento masculino,
com a costura e a posi¢do de abotoar com as necessarias adapta-
coes.

13) Calcas — elemento masculino (figura 18)

(1) De cor azul escura, antifranzimento, usadas no Inverno e
no Verdo, com cintura ajustdvel, podendo ser usadas com o dél-
man de ceriménia de Inverno.

(2) De cor branca e do mesmo material, para serem usadas
com o délman de ceriménia de Verao.

14) Calcas — elemento feminino (figura 19)

De cor azul escura, de modelo e material semelhantes aos das
calgas do elemento masculino, com a costura, fecho de correr e
posicao de abotoar com as necessarias adaptacdes.

15) Saia (figura 20)

Conforme a figura, é de cor azul escura, de fazenda idéntica a
das calgas do elemento feminino.

16) Saia de ceriménia (figura 21)

Mais larga na parte da aba, apertando atrds com fecho de
correr, tendo bolsos nas costuras laterais e presilhas na parte da
cintura.

(1) Inverno

De cor azul escura.
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(2) Verao

De cor branca.

17) Saia — vestido pré-natal (figura 22)

De cor azul escura, antifranzimento, com fecho de correr lateral,
tem decote redondo e cavas debruadas; leva platinas e, a frente,
encaixe e dois machos.

18) Conjunto de servigo/instru¢do

(1) Camisa (figuras 23 e 24)

De cor azul escura, resistente, possui dois modelos, um de
manga comprida e outro de manga curta.

(2) Calgas (figura 25)

De cor azul escura, de fazenda idéntica a da camisa de instrugdo
e de corte direito, conforme a figura.

19) Conjunto de educacio fisica
(1) Blusdo (figura 26)

De cor azul escura, leva a designag@o em chinés e em portu-
gués da corporacao/organismo nas costas, conforme a figura.

(2) Calgas (figura 27)

De cor azul escura, conforme a figura.

20) Calgdes de educacio fisica (figura 28)

De cor azul escura, de material respirdvel e de secagem réapida.

21) Camisola de educacio fisica (figura 29)

De cor branca, absorvente, tem decote pequeno e redondo e
apresenta o logotipo da corporacdo/organismo no lado esquer-
do do peito.

22) Conjunto de uniforme para chuva

(1) Casaco (figura 30)

De cor azul escura, tecido impermedvel, leva vérias faixas
reflectoras. A parte da aba do casaco é extensivel. Leva nas cos-
tas as designagdes, em material reflector, das respectivas
corporagdes/organismos, em chinés e em portugués.

(2) Calgas (figura 31)

De cor e material idénticos aos do casaco, levam fitas reflec-
toras e, na aba, fecho de autocolante.

23) Sapatos (figura 32)

(1) De cor preta, em calfe, com fita da mesma cor, conforme a
figura.

(2) De cor branca, para oficiais, para uso com o uniforme de
ceriménia de Veréo.
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24) Sapatos altos (figura 33)

(1) Para uso dos elementos femininos, sdo de cor preta, em
calfe, com fita da mesma cor e pequeno salto, conforme a figura.

(2) Para uso dos elementos oficiais femininos, sdo de cor branca
e devem ser usados com o uniforme de cerimdnia de Verao.

25) Sapatos de educagdo fisica (figura 34)

Para uso exclusivo dos instruendos do CFI. De lona branca,
com sola de borracha e reforgos a toda a volta também de bor-
racha.

26) Botas de cabedal (figura 35)

De cor preta, em calfe, com fita da mesma cor, conforme a fi-
gura.

27) Botas de servigo/instrucio (figura 36)

De cor preta, em calfe e nylon, com fita da mesma cor, confor-
me a figura.

28) Botas de chuva (figura 37)

De borracha ou similar, de cor preta e cano alto.

29) Botdes metélicos (figura 38)

Possuem dois tamanhos e sdo feitos de metal prateado, con-
forme a figura, excepto para os elementos do CB, caso em que
sao feitos de metal dourado.

30) Corddes de ceriménia

(1) Para oficiais (figura 39)

Para o CPSP sao de fio prateado com agulhetas prateadas.
Para o CB sao de fio dourado com agulhetas douradas. Também

sdo utilizados pelos aspirantes a oficial e alunos do CFO.

(2) Para os elementos dos postos de subchefe, de guarda-aju-
dante/bombeiro-ajudante e de guarda/bombeiro (figura 40)

Para o CPSP sdo de retrds branco com agulhetas prateadas.
Para o CB sdo de cor vermelha com agulhetas douradas.

31) Cinto com fivela (figura 41)

De cor azul, com fivela de metal, contendo o monograma das
FSM em portugués.

32) Gravata (figura 42)

De tecido liso e sem brilho, cor azul escura, feitio corrente e
facil colocacgéo.

33) Luvas para oficiais masculinos (figura 43)

De cor preta e em pelica lisa para o Inverno, e de cor branca e
em pelica lisa para o Verao, conforme a figura.
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34) Luvas para oficiais femininos (figura 43)

De cor preta e em pelica lisa para o Inverno, e de cor branca e
em pelica lisa para o Verao, conforme a figura.

35) Luvas para os elementos dos postos de subchefe, de guar-
da-ajudante/bombeiro-ajudante e de guarda/bombeiro (figura
44)

De cor preta para o Inverno e de cor branca para o Verao.
36) Meias — elemento feminino (figura 45)

«Collants de nylon» de cor creme a usar nos uniformes de cuja
composicao faca parte a saia.

37) Meias de educacgio fisica (figura 46)

De cor branca, em fio de malha, com elasticidade e de mate-
rial respiréavel.

38) Petigas brancas (figura 46)

De cor branca, com elasticidade e de material respiravel.
39) Petgas pretas (figura 46)

De cor preta, com elasticidade e de material respirdvel.

2. O uniforme especial das FSM, previsto no Anexo I, ¢ com-
posto pelos seguintes artigos:

1) Boina (figura 47)

A boina € encarnada escura para a Unidade Tactica de Inter-
vengdo da Policia (UTIP) do CPSP e azul escura para os ins-
truendos do CFI, conforme a figura.

2) Casaco de cabedal (figura 48)

Para uso exclusivo dos elementos do Departamento de Tran-
sito (DT) do CPSP, de cor preta, conforme a figura.

3) Botas de cano alto (figura 49)

Para uso exclusivo dos elementos do DT do CPSP, de cor preta,
acompanhando a forma da perna até ao joelho, conforme a
figura.

4) Calgdes de motociclista (figura 50)

Para uso exclusivo dos elementos do DT do CPSP, de cor azul
escura, conforme a figura.

5) D6lman de ceriménia da banda de musica
(1) Elemento masculino (figura 51)

Para uso exclusivo dos elementos da banda de miisica do CPSP,
de cor branca, conforme a figura.

(2) Elemento feminino (figura 52)

Do mesmo tecido do délman do elemento masculino, mas de
feitio e com forma de abotoar adaptada, conforme a figura.
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mtsica do CPSP, de cor azul escura, conforme a figura. Devem
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7) Saia de cerimoénia da banda de musica (figura 54)
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usada em conjunto com o délman de ceriménia feminino da ban-
da de musica.

8) Sapatos de cerimdnia da banda de musica (figuras 32 e 33)
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(1) Para uso exclusivo dos elementos da banda de musica do
CPSP.
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(2) De verniz preto, idénticos aos sapatos pretos para elemen-
to masculino.

(3) De verniz preto, idénticos aos sapatos pretos de salto para
elemento feminino
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9) Corddes de ceriménia da banda de musica (UBM) (figura
ABRANEFTR > 7

De modelo idéntico ao dos corddes de cerimonia para oficiais
de fio dourado, com agulhetas de metal dourado, a usar pelos
el YL e elemepto,s masculinos e femi/ninos no braco direito do délman
de cerimodnia da banda de musica
10) Luvas de canhdo (figura 55)
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Para uso exclusivo dos elementos do DT do CPSP, de cor bran-
. - ca e em pele, conforme a figura
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11) Bivaque (figura 56)
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De cor azul escura, para uso exclusivo dos oficiais da carreira
superior das FSM e alunos do CFO, conforme a figura
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(1) Para o CPSP leva sutache de cor prateada na borda, con-
£ N ER forme a figura;
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(2) Para o CB leva sutache de cor dourada na borda, confor-
me a figura;
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(3) Para os aspirantes a oficial e alunos do CFO o bivaque nio
leva sutache na borda

12) Lenco de pescoco (figura 57)
(+=) TAIR (B7A/0)

ABAEATR -

Para a UTIP € encarnado; para alunos do CFI € de cor azul e
apenas deve ser usado quando superiormente determinado
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13) Fato de oficina (figura 58)
I

Deve ser usado nas oficinas ou quando a natureza do servico
o exija. E de cor azul escura, conforme a figura
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SECCAO III

Pessoal alfandegario dos SA e
respectivo pessoal em formacio

Artigo 16.°

Classificaciao

1. Os SA dispéem de um uniforme ordinério e de um unifor-
me especial.

2. O uniforme ordindrio abrange:
1) Uniforme de ceriménia:

(1) Verdao — UA;

(2) Inverno — UB.

2) Uniforme normal de servigo:

(1) Verao — UV,

(2) Inverno — UT;

(3) Uniforme pré-natal — UN.

3) Uniforme de instru¢io — UINT;
4) Uniforme de servico — USVC;
5) Uniforme do mar — UM;

6) Uniforme desportivo — UD.

3. O uniforme especial abrange:

1) Uniforme de mergulho — Verdo — UMYV;

2) Uniforme de mergulho — Inverno — UMIL.

Artigo 17.°

Uniforme ordinario e especial

1. O uniforme ordindrio dos SA, previsto no Anexo V, é com-
posto pelos seguintes artigos:

1) Anoraque (figura 1)

De cor azul escura, de material altamente impermeavel, anti-
vento, respirdvel e térmico, conforme a figura.

2) Barrete (figura 2)
De cor azul escura, de material respirdvel, com pala rigida, na

parte traseira leva uma fita com fivela para ajustar, conforme a
figura.
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3) DSélman de Inverno — elemento masculino (figura 3)

E de cor azul escura, de material térmico e antifranzimento,
conforme a figura.

4) DS6lman de Inverno — elemento feminino (figura 4)

E de cor azul escura, do mesmo tecido e feitio do délman do
elemento masculino, com a costura e a posi¢ao de abotoar com
as necessdrias adaptacoes, conforme a figura.

5) Capote (figura 5)

E de cor azul escura e de material térmico, conforme a figura.

6) Boné azul — elemento masculino (figura 6)

De cor azul escura, com pala, borda branca com respiradouro,
leva o emblema de boné na parte da frente, com francalete pre-
so com dois botdes metélicos pequenos, conforme a figura (vide
Anexo VI — Palas e francalete).

7) Boné branco — elemento masculino (figura 6)

De cor branca, com feitio idéntico ao do boné acima referido.

8) Boné azul — elemento feminino (figura 7)

De cor azul escura, e com francalete semelhante ao do ele-
mento masculino, leva o emblema de boné na parte de frente,
devendo a aba frontal servir de pala. Em volta do corpo tem
uma fita de chapéu em tecido de cor branca.

9) Boné branco — elemento feminino (figura 7)

De cor branca, com feitio idéntico ao do boné descrito na ali-
nea anterior. A pala, emblema de boné e francalete também sao
idénticos aos anteriormente descritos.

10) Botas de chuva (figura 8)

De cor preta e de material impermedvel. As botas de cano
alto sdo usadas na patrulha terrestre.

11) Botdes metdlicos (figura 9)

Feitos de metal, com monograma de 4ncora cruzada com
chave, em dois estilos, dourado e prateado, conforme a figura.

12) Calcas — Inverno — elemento masculino (figura 10)

De cor azul escura, de material térmico, antifranzimento, con-
forme a figura.

13) Calgas — Verdo — elemento masculino (figura 10)

De cor azul escura, de material respirdvel, antifranzimento,
conforme a figura.

14) Calcas — Inverno — elemento feminino (figura 11)
De cor azul escura, de modelo e material semelhantes as cal-

¢as do elemento masculino, com a costura e a posi¢do de abo-
toar com as necessarias adaptagdes, conforme a figura.



N.° 35 — 30-8-2004 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1555

(+3) ZZEE e ([E+—)

ANERTR - RE S SRR E R

HFIE 5 e F A

(+73) BitE 8= FEikr s (E+)

J

BR R B R T S E Fig il EAHENE] -

(+&) BitEBL ks (E1)

W

(/0 FllskiRESE (EERAasE) (E+—)

BRI T e A g il B AT -

R RN > B - T - PHEEH -

(/L) TrERESE (EiERdmsE) (E-+=)

FEAAR] - MERTE R HET

ABEAERATR > 2SR RABANRE > HKEQ > W - 05

BER © HE Ry AR R A

Kt

(=) dEEpEE (E-Y)

RED - BR -~ REEH -

(Zt—) BEgaRHHA (B

ABAEFTR - B EE -

DS EE R -

(=42 ZEEgaRmdmR (B

ABRAERTR - B ER -

VaERIHEE Y

(=+=) BEntmumix (B

ABERAERTR - B ER

~ BISEHEE Y -

(Z=A419) ZgEn R (B0

ABERAERTR - 5 ER -

DaERIIHEE Y

(=470 E ot (B

B NED - LA B A BRRIIREEE -

(=A%) ki (E=+)

S
n

© BEA R AR B R -

PRELE  SHERERL > VT o BEL RN RE
JA— e TARIRFE A

BEM - BRI EGE

T ARHE

15) Calgas — Verdao — elemento feminino (figura 11)

De cor azul escura, de modelo e material semelhantes as cal-
cas do elemento masculino, com a costura e a posi¢ao de abo-
toar com as necessdrias adaptagdes, conforme a figura.

16) Calgas de cerimoénia para oficiais masculinos — Verao
(figura 10)

De cor e material idénticos aos do délman de ceriménia de
Verao para elemento masculino.

17) Calgas de ceriménia para oficiais masculinos — Inverno
(figura 10)

De cor e material idénticos aos do délman de ceriménia de
Inverno para elemento masculino.

18) Conjunto de instrugdo (camisa e calgas) (figura 12)

Camisa de manga comprida com calgas, de cor azul escura, de
material resistente e antifranzimento.

19) Conjunto de servigo (camisa e calgas) (figura 13)

No Inverno utilizam-se camisa de manga comprida e calgas,
de cor azul escura e de material resistente e antifranzimento; no
Verao utilizam-se camisa de manga curta e calgas, de cor azul
escura e de material respiravel, resistente e antifranzimento,
conforme a figura.

20) Calgdes de educacao fisica (figura 14)
De cor azul escura, de material respirdvel e secagem rapida.

21) Camisa branca de manga comprida — elemento masculi-
no (figura 15)

De cor branca, de fazenda respirdvel, antifranzimento e com
tratamento anti-encolhimento, conforme a figura.

22) Camisa branca de manga comprida — elemento feminino
(figura 16)

De cor branca, de material respirdvel, antifranzimento e com
tratamento anti-encolhimento, conforme a figura.

23) Camisa branca de manga curta — elemento masculino
(figura 17)

De cor branca, de material respirdvel, antifranzimento e com
tratamento anti-encolhimento, conforme a figura.

24) Camisa branca de manga curta — elemento feminino
(figura 18)

De cor branca, de material respirdvel, antifranzimento e com
tratamento anti-encolhimento, conforme a figura.

25) Camisola de educacio fisica (figura 19)

De cor branca e com decote pequeno, leva o logotipo dos SA
no lado esquerdo do peito.

26) Camisola de malha (figura 20)

De cor azul escura, em malha, com gola em «V» e reforco nos
ombros e cotovelos de tecido de textura forte. Sobre os ombros
tem platinas do mesmo tecido do reforco. E utilizada nos servi-
¢Os normais.
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27) Cinto de lona com fivela (figura 21)

De cor azul, com fivela de metal de cor prateada, contendo o
monograma dos SA em portugués.

28) Corddes para elementos de categoria igual ou superior a
de inspector alfandegario (figura 22)

De fio de metal de cor azul clara com agulhetas de metal de
cor prateada, conforme a figura.

29) Corddes para elementos das categorias de subinspector
alfandegario, verificador superior alfandegario e de verificador
alfandegdrio (figura 23)

De retrds azul claro, com agulhetas de metal de cor prateada,
conforme a figura.

30) Délman de ceriménia — Inverno — elemento masculino
(figura 24)

De cor azul escura, de material térmico e antifranzimento,
conforme a figura.

31) D6lman de ceriménia — Inverno — elemento feminino
(figura 25)

De modelo semelhante ao do délman do elemento masculino,
com a costura e a posi¢do de abotoar com as necessarias adapta-
¢oes.

32) Délman de ceriménia — Verdo — elemento masculino
(figura 26)

De cor branca, de fazenda respirdvel, antifranzimento e de
material fino, conforme a figura.

33) D6lman de ceriménia — Verdo — elemento feminino
(figura 27)

De cor branca, de modelo semelhante ao do délman do ele-
mento masculino, com a costura e a posicdo de abotoar com as
necessarias adaptacdes.

34) Conjunto de educagio fisica (figura 28)

De cor azul escura, de material térmico e respiravel, incluin-
do blusido e calgas, conforme a figura.

35) Francalete — (Anexo VI — Palas e francalete) (figura 29)

Usado nos bonés, leva trés metais cilindricos a correr, tendo
nas extremidades dois botdes metdlicos pequenos como
acessérios. E prateado para os oficiais e de cor azul escura para
os demais.

36) Gravata (figura 30)

De cor preta e tecido liso, com o monograma dos SA em dese-
nho discreto, conforme a figura.

37) Laco (figura 31)

De cor preta e modelo rectangular, com o monograma dos
SA em desenho discreto, conforme a figura.

38) Luvas brancas para elementos de categoria igual ou supe-
rior a de inspector alfandegario (figura 32)

De cor branca, de pelica lisa, abotoam com botao.
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39) Luvas brancas para elementos das categorias de subins-
pector alfandegario, verificador superior alfandegario e de
verificador alfandegdrio (figura 33)

De cor branca, de pano, com elasticidade.

40) Luvas pretas para elementos de categoria igual ou supe-
rior a de inspector alfandegério (figura 32)

De cor preta, de pelica lisa, abotoam com botao.

41) Luvas pretas para elementos das categorias de subinspector
alfandegario, verificador superior alfandegario e de verificador
alfandegdrio (figura 33)

De cor preta, de pano, com elasticidade.
42) Meias — elemento feminino (figura 34)

«Collants de nylon» de cor creme a usar nos uniformes de cuja
composicdo faca parte a saia.

43) Meias de educagio fisica (figura 35)

De cor branca, em material de fio de algodao, absorvente e
com elasticidade.

44) Petgas brancas (figura 35)

De cor branca, com elasticidade e de material respirdvel.
45) Peugas pretas (figura 35)

De cor preta, com elasticidade e de material respirdvel.
46) Saia — Inverno (figura 36)

De cor e material idénticos aos das calcas de Inverno.
47) Saia — Verdo (figura 36)

De cor e material idénticos aos das calgas de Verdo.

48) Saia de ceriménia — Verao (figura 36)

Para uso dos elementos femininos de categoria igual ou supe-
rior a de inspector alfandegédrio, de cor e material idénticos aos
das calgas de cerimoénia de Verao.

49) Saia de cerimdnia — Inverno (figura 36)

Para uso dos elementos femininos de categoria igual ou supe-
rior a de inspector alfandegéario, de cor e material idénticos aos
das calgas de cerimoénia de Inverno.

50) Saia — vestido pré-natal (figura 37)

De cor azul escura e material antifranzimento, para o Inverno
a fazenda é de material térmico e para o Verao é de material
respirdvel, tendo platinas e fecho de correr do lado esquerdo
em qualquer dos casos.

51) Sapatos — elemento masculino (figura 38)

De calfe preto, com biqueira separada e fita de cor preta, con-
forme a figura.
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52) Sapatos — elemento feminino (figura 39)

De cor preta, modelo simples, sem fita e com ligeiro salto,
conforme a figura.

53) Sapatos brancos — elemento masculino (figura 38)

De cor branca, para elementos de categoria igual ou superior
a de inspector alfandegério, devem usar-se com o uniforme de
ceriménia de Verao, conforme a figura.

54) Sapatos brancos — elemento feminino (figura 39)

De cor branca, sem fita e com ligeiro salto, para elementos de
categoria igual ou superior a de inspector alfandegério, devem
usar-se com o uniforme de ceriménia de Verao, conforme a figura.

55) Conjunto de uniforme para chuva (figura 40)

De cor azul escura, inclui casaco e calgas de material imper-
medvel e antivento, conforme a figura.

2. O uniforme especial dos SA, previsto no Anexo V, é com-
posto pelos seguintes artigos:

1) Boina (figura 41)

De cor azul escura, para uso exclusivo dos formandos dos SA,
conforme a figura.

2) Gorro de malha (figura 42)

De malha azul escura, para uso exclusivo dos elementos nas
embarcacdes.

3) Camisola azul (figura 19)

De cor azul escura, de algoddo absorvente, com decote
redondo, leva o logotipo dos SA no lado esquerdo do peito. Para
uso exclusivo dos elementos nas embarcagdes.

4) Camisola de malha com gola alta (figura 43)

De cor azul escura, de material térmico e com gola alta, leva
refor¢o na parte dos ombros e cotovelos de tecido de textura
forte, sendo as platinas do mesmo tecido. Para uso exclusivo dos
elementos nas embarcacdes.

5) Calgdes (figura 44)

De cor azul escura, de material respirdvel, resistente e anti-
franzimento. Para uso exclusivo dos elementos nas embarcacdes.

6) Fato de mergulho — Inverno (figura 45)
Usado no Inverno, conforme a figura.

7) Fato de mergulho — Verdo (figura 46)
Usado no Verao, conforme a figura.

8) Mascara de mergulho (figura 47)

9) Barbatanas (figura 48)

10) Sapatos de educacio fisica (figura 49)

Com gaspea de lona branca e sola de borracha.
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11) Botas de cabedal (figura 50)
De cor preta, para uso exclusivo dos formandos e estagiarios.
12) Botas para chuva, de cano médio (figura 51)

De borracha ou de material similar, de cor preta, com piso
antiderrapante e cano médio, para uso dos elementos nas
embarcacoes.

SECCAO 1V

Elementos do Corpo de Guardas Prisionais do EPM e
respectivo pessoal em formacao

Artigo 18.°

Classificaciao

1. O Corpo de Guardas Prisionais do EPM dispde de um uni-
forme ordindrio.

2. O uniforme ordinério abrange:
1) Uniforme de ceriménia:

(1) Verao — UA;

(2) Inverno — UB.

2) Uniforme normal de servigo:
(1) Verao — UV,

(2) Inverno — UT;

(3) Uniforme pré-natal — UN.

3. Uniforme de servico/instru¢do — USI.

Artigo 19.°

Uniforme ordinario

O Uniforme ordinério dos elementos do Corpo de Guardas
Prisionais, previsto no Anexo IX, é composto por:

1) Anoraque (figura 1)

De cor preta, material térmico e antifranzimento, tem um ca-
puz discreto e leva nas costas, em material reflector, a designa-
¢do do Estabelecimento Prisional de Macau em lingua chinesa e
a respectiva sigla em lingua portuguesa, conforme a figura.

2) Blusao
(1) Elemento masculino (figura 2)

De cor preta, material térmico e antifranzimento, conforme a
figura.

(2) Elemento feminino (figura 3)

De cor preta, material térmico e antifranzimento, conforme a
figura.



1560

PP TFF T T B 235

— E—H #8535 H| —— 2004 FF 8 H 30 H

(=) {EmE (&)

IR > BRIGKER - FREEE - &5 5 RERENw

-

I

() AEE (E7D

ABANE R - B e
(f1) #&iE
(1) Kb CBIEAER) (B

ABAERTR - B G E-CATRGRAIIENE - (8RR
B A M R S B — 1o P AL <2 BB /N 311 [ O W B 7Yy

(2) #ElE (ZEAE) (BB

ABANERATR > R IEEYRTS I (EIENE - IBRUIBETS
B AEEAIAELE -

(7)) B2t (O

ABANERTR - B e

(B W (B

Bt BBEFEEE RS K

O @i (&)

ABAERTR - IREOSBEE > ARERT > #H1 2ARN
RO REA I T

(v BEFREpeHE (E+—)

(1) &=

RN A - B (RIE - BBERL -

(2) BF

BT - B BR - PR -

() R aveE (E+—)

(1) %%

ERANE R

T3 el A o

R BEIEPaEME - MERTEOR I &

(2) BF

ABANERTR > R

3T R o

B R AP AT - MEBTE R EHHTHIS

3) Barrete (figura 4)

Cinzento escuro, de material respirdvel e impermedvel, com
pala rigida; na parte traseira leva uma fita com fivela para ajustar.

4) Boina (figura 5)

De cor preta, conforme a figura.

5) Boné

(1) Boné masculino (figura 6)

De cor preta, com pala descrita no Anexo X, leva o emblema
de boné do EPM na parte da frente, com francalete preso com
dois botdes metélicos pequenos, conforme a figura.

(2) Boné feminino (figura 7)

De cor preta, a parte da frente da aba serve de pala e os em-
blemas e os francaletes sdo semelhantes aos do boné masculino,
conforme a figura.

6) Botas de cabedal (figura 8)

De cor preta, conforme a figura.

7) Botas de chuva (figura 9)

De cor preta, em borracha ou material similar, de cano alto.

8) Botdes metilicos (figura 10)

Séao feitos de metal prateado, com dois tamanhos, contendo o
monograma do EPM, conforme a figura.

9) Calgas pretas — elemento masculino (figura 11)
(1) Inverno

De cor preta, material térmico e antifranzimento, conforme a
figura.

(2) Veriao

De cor preta, de material respiravel e antifranzimento, con-
forme a figura.

10) Calgas pretas — elemento feminino (figura 11)

(1) Inverno

De cor preta, de modelo semelhante ao das calcas do elemen-
to masculino, com a costura e a posi¢do de abotoar com as ne-
cessarias adaptacdes, conforme a figura.

(2) Verao

De cor preta, de modelo semelhante ao das calcas do elemen-

to masculino, com a costura e a posi¢ao de abotoar com as ne-
cessarias adaptacdes, conforme a figura.
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11) Calgas dos oficiais — elemento masculino (figura 11)

Cinzentas escuras, devem ser usadas com o délman de
cerimoénia, conforme a figura.

12) Camisa cinzenta de manga comprida
(1) Elemento masculino (figura 12)

Cinzenta, de material térmico e antifranzimento, conforme a
figura.

(2) Elemento feminino (figura 13)

De modelo semelhante ao da camisa do elemento masculino,
com a costura e a posicdo de abotoar com as necessarias
adaptacoes, conforme a figura.

13) Camisa cinzenta de manga curta
(1) Elemento masculino (figura 14)

Cinzenta, de material antifranzimento e respiravel, conforme
a figura.

(2) Elemento feminino (figura 15)

De modelo semelhante ao da camisa do elemento masculino,
com a costura e a posi¢do de abotoar com as necessarias adapta-
coes.

14) Conjunto de servigo/instruc¢ao
(1) Camisa (figura 16)

Cinzenta escura, de material resistente, com mangas compri-
das que fecham com dois botdes de massa, permitindo o seu
ajustamento.

(2) Calgas (figura 17)

Cinzentas escuras, de material resistente, idéntico ao da cami-
sa de instrucdo, de corte direito, conforme a figura.

15) Camisola de educacéo fisica (figura 18)

De cor branca e material absorvente, com decote pequeno.
Tem o logotipo do Estabelecimento Prisional de Macau no lado
esquerdo do peito, conforme a figura.

16) Camisola de malha (figura 19)

De cor preta e gola em «V», de malha espessa, com reforgo nos
ombros e cotovelos de tecido de textura forte. Sobre os ombros
tem platinas do mesmo tecido do reforco, conforme a figura.

17) Corddes de ceriménia
(1) Para oficiais (figura 20)

De fio prateado, com agulhetas de metal, devem ser coloca-
dos no lado direito do peito.

(2) Para os elementos dos postos de subchefe, guarda de 1.
classe e guarda (figura 21)

De retrés branco, com agulhetas de metal, devem ser coloca-
dos no lado direito do peito.
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18) Délman de cerimonia

(1) Elemento masculino (figura 22)

Cinzento escuro, conforme a figura.

(2) Elemento feminino (figura 23)

Cinzento escuro, de caracteristicas e feitio conforme a figura.
19) Capote (figura 24)

De cor preta, de material térmico e antifranzimento, confor-
me a figura.

20) Gravata (figura 25)
De cor preta, tecido liso sem brilho e feitio corrente.
21) Cinto de lona com fivela (figura 26)

De cor preta, com fivela de metal de cor prateada, contendo o
monograma do «<EPM».

22) Luvas (figura 27)
(1) Oficiais

De cor preta para o Inverno e de cor branca para o Verao, de
pelica lisa, abotoam com botao, conforme a figura.

(2) Para os elementos dos postos de subchefe, guarda de 1.°
classe e guarda

De pano, de cor preta para o Inverno e de cor branca para o
Verao, conforme a figura.

23) Meias — elemento feminino

«Collants de nylon» de cor cinzenta clara, a usar nos unifor-
mes de cuja composicdo faca parte a saia.

24) Petgas pretas

De cor preta, com elasticidade e de material respirdvel.
25) Saia

(1) Inverno (figura 28)

De cor preta, material térmico e antifranzimento, conforme a
figura.

(2) Verio (figura 29)

De cor cinzenta escura, de material respirdvel e antifranzimen-
to, conforme a figura.

26) Saia para oficial (figura 28)

De cor cinzenta escura, de material respiravel e antifranzimen-
to, para ser usada com o délman de ceriménia, conforme a figura.
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27) Conjunto de educagio fisica (figura 30)

(1) Blusao

De cor azul escura, conforme a figura.

(2) Calgas

De cor azul escura, conforme a figura.

28) Conjunto de uniforme para chuva (figura 31)
(1) Casaco

De cor preta e tecido impermedvel. Leva na parte superior das
costas, em material reflector, a designac@o de guardas prisionais
em linguas chinesa e portuguesa.

(2) Calgas

De cor e material idénticos aos do casaco, tém corte direito e
levam fecho de correr na parte lateral em ambos os lados.

29) Saia — vestido pré-natal (figura 32)

De cor preta e de material antifranzimento, leva platinas em
ambos os ombros, tem decote redondo e cavas debruadas e, a
frente, leva encaixe e macho, com fecho de correr lateral; no In-
verno a fazenda é de material térmico e no Verdo é de material
respiravel.

30) Sapatos
(1) Elemento masculino (figura 33)

De cor preta, em pele, com biqueira separada e fita de cor
preta, conforme a figura.

(2) Elemento feminino (figura 34)

De cor preta e de modelo semelhante ao dos sapatos do ele-
mento masculino, conforme a figura.

CAPITULO 111

Distintivos e emblemas

SECCAO1

Disposicoes gerais

Artigo 20.°
Objecto

Os distintivos e emblemas destinam-se a identificar os milita-
rizados das FSM, alunos do CFO, instruendos do CFI, pessoal
alfandegdrio dos SA e respectivo pessoal em formacdo e pes-
soal do Corpo de Guardas Prisionais do EPM e respectivo pes-
soal em formacao, por postos, especialidades, categorias, funcdes,
servicos, corporacdes € organismos a que pertencem.
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Artigo 21.°

Aprovacio dos distintivos e emblemas

A aprovacdo e autorizagdo de uso de novos distintivos e em-
blemas de cursos de especializacdo e de fungdes sdo da compe-
téncia do Secretdrio para a Seguranca.

Artigo 22.°

Classificaciao

A composicdo dos distintivos e emblemas, que sdo de uso ex-
clusivo dos diferentes servigos, corporagdes € organismos, cons-
ta das seguintes secgoes:

1) Seccdo II — Elementos militarizados das FSM, alunos do
CFO e instruendos do CFI;

2) Seccao IIT — Elementos alfandegarios dos SA e respectivo
pessoal em formacéo;

3) Seccdo IV — Elementos do Corpo de Guardas Prisionais
do EPM e respectivo pessoal em formacao.

SECCAOII

Elementos militarizados das FSM

Artigo 23.°

Composicao

1. Os distintivos e emblemas das FSM abaixo indicados, pre-
vistos no Anexo I ao presente regulamento administrativo, de-
vem obedecer as seguintes caracteristicas:

1) Bracais de funcdes de servico (figura 59)

De acordo com os regulamentos de servigo internos das
corporagdes e organismos. Usam-se no brago esquerdo, confor-
me a figura.

2) Cracha

Conforme a figura. Sdo usados no délman de ceriménia, blusao,
anoraque, camisola de malha e camisa, a altura do peito. Séo fi-
xados numa tira de calfe de cor preta e de forma oval, excepto
quando usados sobre o délman ou a camisola, nos quais podem
ser directamente colocados. Sdo dourados para os oficiais supe-
riores da carreira superior do CPSP bem como para todos os ele-
mentos do CB. Sao prateados, com circulo central e as letras
«MACAU» de cor dourada para os restantes oficiais do CPSP
até ao posto de comissdrio, inclusive. Sdo apenas prateados para
os elementos que ocupam os postos de subchefe, guarda-ajudan-
te e guarda do CPSP:

(1) Crachd do CPSP — em forma de escudo, de metal, confor-
me a figura; na parte do meio leva uma estrela de seis pontas
executada a trago duplo e com vértices opostos unidos por li-
nhas rectas. Sobre estas linhas estao inseridos dois circulos con-
céntricos que limitam uma coroa circular onde estd inscrita a
designacdo da corporag@o em lingua chinesa na meia coroa su-
perior e em lingua portuguesa na meia coroa inferior, contendo
na parte central componentes do emblema da Regido; o cracha
deve ser colocado do lado esquerdo; (figura 60)
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(2) Crachd do CB — em forma de escudo, de metal, conforme
a figura, com uma fénix dourada que segura entre as garras o
escudo que contém componentes do emblema da Regido, tem
duas machadinhas cruzadas na base e encontra-se sobre quatro
achas em chamas; em listel ondulado e sotoposto as achas com
chamas tem aposta, em chinés e em portugués, a divisa «<VIDA
POR VIDA»; o craché deve ser colocado do lado esquerdo;
(figura 61)

(3) Cracha da DSFSM — em forma de escudo, de metal, de
fundo azul claro, com um dragdo dourado que segura entre as
garras o desenho circular que contém componentes do emblema
da Regido, envolto em cinco chamas vermelhas e com trés nu-
vens brancas aos pés, tendo inscritas a preto as iniciais da direcgao,
em lingua chinesa na parte superior do dragdo e em lingua portu-
guesa na parte inferior, conforme a figura; o cracha deve ser co-
locado do lado direito; (figura 62)

(4) Cracha da ESFSM — em forma de escudo, de metal, de cor
azul com bras@o orlado a branco, contendo um dragéo em ouro,
apoiado em trés nuvens brancas e envolto em cinco chamas
vermelhas, que segura um livro aberto com duas lucernas tam-
bém em ouro, estando a dextra voltada e tendo inscritas a preto
as iniciais da escola nas linguas chinesa e portuguesa, conforme
a figura; o cracha deve ser colocado do lado direito. (figura 63)

3) Distintivos de gola e lapela

Sdo usados nas golas do délman de ceriménia, blusdo e cami-
sa de manga curta, obedecendo as seguintes caracteristicas:

(1) Comando e direcgdo (figura 64)

i) Para uso de intendentes/chefes principais no exercicio das
funcdes de comandante/director e segundo comandante/sub-
director das corporacdes e organismos das FSM;

ii) E constituido por uma folha de palma bordada em fio, em
relevo, sobre um fundo de pano de cor vermelha com forma de
losango, sendo o bordo do mesmo fio. E usado em substitui¢io
do distintivo de gola da corporagdo, conforme a figura;

iii) O bordado € de fio prateado para o CPSP e dourado para
o CB.

(2) Para todos os postos (de intendente/chefe principal a guar-
da/bombeiro):

i) No caso do CPSP, € constituido pela estrela do CPSP, em
metal ou bordada, de cor prateada; (figura 65)

ii) No caso do CB, é constituido por uma tocha sobre dois
machadinhos afastados, cruzados e atados por um laco, em me-
tal ou bordados, de cor dourada; (figura 66)

(3) Alunos do CFO e instruendos do CFI (figura 67)

E de metal prateado, constituido por um «E».

(4) Elementos de carreira especial:

i) Quadro radiomontador — de metal prateado, conforme a
figura; (figura 68)
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il) Quadro mecénico — de metal prateado, conforme a figura;
(figura 69)

iii) Quadro musico — de metal prateado, conforme a figura.
(figura 70)

4) Distintivos designativos de cursos de especializac¢do e de
funcoes:

(1) Servem para identificar o elemento aprovado em cursos
de especializacdo e que se encontra em condi¢des de vir a de-
sempenhar certas funcdes especificas. O distintivo é colocado
do lado direito do peito, por cima do bolso;

(2) Sdo aprovados por despacho do Secretdrio para a
Seguranga, sob proposta dos respectivos servigos.

5) Distintivos (brasdo de armas):

(1) Sao usados pelos elementos colocados nos comandos,
departamentos, unidades e subunidades do CPSP e sdao coloca-
dos na manga direita do uniforme;

(2) Sao aprovados por despacho do Secretdrio para a
Seguranga, sob proposta das respectivas corporagdes;

(3) Os elementos do CB também podem fazer uso do brasio
de armas, quando tal for necessario.

6) Distintivos de posto:

(1) Para superintendente-geral e superintendente do CPSP:
emblema com dois pingalins cruzados dentro de uma coroa de
louro e, acima deste, quatro ou trés estrelas de seis pontas, respec-
tivamente, com a sigla «<PSP» ao centro, todos aplicados sobre
uma platina de cor vermelha. (figuras 71 e 72)

(2) Para chefe-mor e chefe-mor adjunto do CB: emblema com
uma tocha e dois machadinhos cruzados dentro de uma coroa
de louros e, acima deste, quatro ou trés turbinas, respectiva-
mente, todos aplicados sobre uma platina de cor vermelha.
(figuras 71 e 72)

(3) Para intendentes e subintendentes do CPSP: emblema com
dois pingalins cruzados dentro de uma coroa de louro e, acima
deste, trés ou duas estrelas de seis pontas, respectivamente, com
a sigla «<PSP» ao centro, todos aplicados sobre uma platina de
cor preta. (figuras 73 e 74)

(4) Para chefe principal e chefe-ajudante do CB: emblema com
uma tocha e dois machadinhos cruzados dentro de uma coroa
de louros e, acima deste, trés ou duas turbinas, respectivamente,
todos aplicados sobre uma platina de cor vermelha. (figuras 73 e
74)

(5) Para comissario, subcomissério e chefe do CPSP: com trés,
duas ou uma estrela de seis pontas, respectivamente, sempre com
a sigla «PSP» ao centro, sendo a estrela da base rematada com
uma folha de palma da mesma cor, todas aplicadas sobre uma
platina de cor preta. (figuras 75 a 77)

(6) Para chefe de primeira, chefe-assistente e chefe do CB:
com, respectivamente, trés, duas ou uma turbina bordadas a fio
dourado ou em metal dourado, sendo a turbina da base remata-
da com uma folha de palma da mesma cor, todas aplicadas so-
bre uma platina de cor preta. (figuras 75 a 77)
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(7) Para subchefe: galdo bordado a fio prateado ou metal pra-
teado para o CPSP e bordado a fio dourado ou metal dourado
para o CB. (figura 78)

(8) Para guarda-ajudante/bombeiro-ajudante e guarda/
/bombeiro: divisas com vértices para o lado superior, sendo trés
para guarda-ajudante/bombeiro-ajudante e duas para guarda/
/bombeiro, sempre bordadas a fio prateado ou em metal pratea-
do para o CPSP e bordados a fio dourado ou em metal dourado
para o CB, levando na parte inferior o nimero de matricula
atribuido, todos aplicados sobre uma platina de cor preta. (figuras
79 e 80)

(9) Para alunos do CFO
i) Chefe estagidrio (Aluno)

Platina do ombro esquerdo: leva o distintivo do posto de ori-
gem e, na parte superior, a sigla <KESFSM»;

Platina do ombro direito: leva o distintivo do posto de origem.
ii) Aspirante a oficial (figura 81)

Platina do ombro esquerdo: na parte superior da platina, de
cor preta, leva a sigla «<ESFSM»;

Platina do ombro direito: leva um galdao com a largura de um
centimetro, colocado em diagonal sobre a platina, conforme a
figura. Para aspirante a oficial do CPSP o galao ¢ de cor pratea-
da e para aspirante a oficial do CB ¢é de cor dourada.

iii) Aluno do CFO (com posto de chefe, subchefe, guarda-aju-
dante e bombeiro-ajudante)

Platina do ombro esquerdo: leva o distintivo do posto de ori-
gem e, na parte superior, a sigla <ESFSM»; a platina nao leva o
numero de matricula;

Platina do ombro direito: leva o nimero de estrelas douradas
de seis pontas correspondente ao ano de frequéncia.

iv) Aluno do CFO (elemento nao militarizado, guarda e
bombeiro) (figuras 82 a 85)

Platina do ombro esquerdo: leva uma estrela de seis pontas
bordada a fio dourado sobre um circulo de tecido preto aplica-
do sobre a platina de cor preta; na parte superior da platina leva
a sigla <ESFSM»;

Platina do ombro direito: leva o niimero de estrelas douradas
de seis pontas correspondente ao ano de frequéncia.

(10) Para instruendos do CFIL:

i) Estagidrio: uma divisa com um vértice para o lado superior,
bordada a fio prateado ou de metal prateado para o CPSP e a
fio dourado ou de metal dourado para o CB, sempre aplicada
sobre uma platina de cor preta. (figura 86)

ii) Instruendos: leva na parte inferior da platina de cor preta a
sigla «<FSM». (figura 87)
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(11) A colocacdo do distintivo de posto no délman de cerimé-
nia da banda de musica faz-se da seguinte forma:

i) Para elementos de posto igual ou superior a de subchefe,
sobre o canhio;

i) Para guarda-ajudante e guarda, colocados nas mangas, aci-
ma do cotovelo, com o vértice virado para o ombro.

7) Emblema de boné/boina (figuras 88 a 91)

(1) Para oficiais, aspirantes a oficial e alunos do CFO, o em-
blema é de material bordado;

(2) Para os restantes militarizados e instruendos do CFI, o
emblema é de metal, sendo prateado para o CPSP e instruendos
do CFI e dourado para o CB.

8) Emblema de barrete (figuras 88 a 91)
(1) Para as corporagdes, o emblema é bordado e de cor;

(2) Para alunos do CFO e instruendos do CFI, o emblema é
estampado em branco.

9) Emblema de bivaque (figuras 92 a 94)
De cor, em metal:

1) O CPSP usa o respectivo emblema de boné sem folha de
p
palma;

(2) O CB usa o respectivo emblema de boné;
(3) A ESFSM usa o respectivo emblema de boné.

10) As palas de boné e barrete sdo as constantes do Anexo I1
ao presente regulamento administrativo.

11) Placa de identificagdo pessoal (figura 95)

E constituida por uma etiqueta, com fundo azul para o CPSP
e vermelho para o CB, sempre com bordo em branco; é gravado
na placa, a branco, o nome em chinés e em portugués. E fixada,
por um alfinete com tranca, no lado direito do peito, sobre a
parte da portinhola do respectivo bolso. Por necessidade de
servico, a placa pode ser substituida por fita aderente ou pode
ser cosida.

12) Prendedor de gravata (figura 96)

E constituido por uma travinca de metal dourado com a sigla
«FSM».

SECCAO III

Elementos dos SA e respectivo pessoal em formacio

Artigo 24.°
Composicao
Os distintivos e emblemas dos SA abaixo indicados, previstos

no Anexo V ao presente regulamento administrativo, devem
obedecer as seguintes caracteristicas:

1) Cracha (figura 52)
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Sdo cunhados em metal, de modelo igual ao do logotipo dos
SA legalmente aprovado, devem ser colocados do lado esquer-
do do peito, em cima do bolso do délman de ceriménia, do
délman, do anoraque, da camisola de malha ou da camisa e dis-
tinguem-se em trés estilos:

(1) Crachés prateados — suportados por uma placa de metal
e destinados ao uso dos elementos das categorias de subinspector
alfandegario/subinspector alfandegario mecénico, verificador
superior alfandegério/verificador superior alfandegario mecanico
e de verificador alfandegario/verificador alfandegario mecanico;

(2) Crachds dourados no centro com as pontas prateadas —
suportados por uma fita de tecido e destinados ao uso dos ele-
mentos das categorias de comissario alfandegario, subcomissario
alfandegario e de inspector alfandegario/inspector alfandegario
mecanico;

(3) Crachés dourados — suportados por uma fita de tecido e
destinados ao uso dos elementos das categorias de intendente
alfandegario e de subintendente alfandegério.

2) Distintivos de gola e lapela

Usados na gola e lapela dos uniformes, cunhados em metal
prateado e constituidos por um monograma de ancora cruzada
com chave:

(1) Para elementos de categoria igual ou superior a de inspec-
tor alfandegario (figura 53)

Suportados por uma base de metal dspero em forma de «V»;

(2) Para elementos da categoria de subinspector alfandegario,
verificador superior alfandegdrio e verificador alfandegdrio
(figura 54)

Suportados por uma base de metal liso em forma de «V»;
(3) Para quadro mecénico (figura 55)

De metal prateado, conforme a figura.

3) Distintivos de posto:

(1) Director-geral dos SA (figura 56)

Pano de veludo com fundo encarnado sobre o qual estdao dois
fios de cor dourada; entre estes estdo o emblema regional ladea-
do por dois ramos de loureiro na parte superior, uma estrela de
seis pontas na parte média e uma chave e uma ancora cruzadas
entre si dentro de uma coroa de louro na parte inferior;

(2) Subdirector-geral dos SA (figura 57)

Pano de veludo com fundo encarnado sobre o qual estdao dois
fios de cor dourada; entre estes estdo quatro estrelas de seis pon-
tas na parte superior e uma chave e uma ancora cruzadas entre
si dentro de uma coroa de louro na parte inferior;

(3) Adjunto do director-geral dos SA (figura 58)

Pano de veludo com fundo encarnado sobre o qual estdao dois
fios de cor dourada; entre estes estdo trés estrelas de seis pontas
na parte superior e uma chave e uma ancora cruzadas entre si
dentro de uma coroa de louro na parte inferior;

(4) Intendente alfandegario e subintendente alfandegério
(figuras 59 e 60)
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cruzados entre si dentro de uma coroa de louro na parte inferior;

(5) Comissério alfandegario, subcomissario alfandegario e ins-
pector alfandegério (figuras 61 a 63)

Pano de veludo com fundo preto, com, respectivamente, trés,
duas ou uma estrela de seis pontas na parte superior e uma folha
de palma na parte inferior;

(6) Subinspector alfandegério (figura 64)

Pano de veludo com fundo preto, com galdo bordado a fio
prateado;

(7) Verificador superior alfandegario e verificador alfandegé-
rio (figuras 65 e 66)

Pano de veludo com fundo preto, com, respectivamente, trés
ou duas divisas com o vértice para o lado superior, bordadas a
fio prateado ou de metal prateado, levando na parte inferior o
numero de matricula atribuido;

(8) Estagidrios e pessoal em formagdo (figura 67)

Pano de veludo com fundo preto, com uma divisa com o vérti-
ce para o lado superior, bordada a fio prateado ou de metal
prateado, levando na parte inferior a sigla «SA» em metal
prateado.

4) Emblema de boné (figura 68)

E constituido por um emblema regional dentro de duas espi-
gas de arroz na parte superior e um logotipo dos SA ladeado
por dois ramos de loureiro na parte inferior:

(1) Para os elementos de categoria igual ou superior a de ins-
pector alfandegério: bordado com fio prateado, tendo dois tipos,
um com pano de fundo de cor preta e outro com pano de fundo
de cor branca, que servem, respectivamente, para o boné nor-
mal e para o boné branco;

(2) Para os elementos de categoria igual ou inferior a de
subinspector alfandegario: é feito de metal prateado.

5) Emblema de barrete (figura 69)
E constituido pelo logotipo dos SA a cor.
6) Palas do boné (figuras 70 a 75)

Conforme as figuras, constando os modelos e regras de utili-
zagdo do Anexo VI ao presente regulamento administrativo.

7) Francalete

O modelo e as regras de utilizacdo constam do Anexo VI ao
presente regulamento administrativo.

8) Placa de identificacdo pessoal (figura 76)

E constituida por uma etiqueta metalica prateada, com um
monograma de dncora cruzada com chave a esquerda e o nome
do titular em chinés e portugués, em letras pretas, a direita, exis-
tindo atrés da etiqueta um alfinete com tranca.

9) Prendedor de gravata (figura 77)

E constituido por uma travinca de metal prateada, no centro
da qual estd uma estrela de seis pontas com um monograma com
as letras «<SA» ao meio.
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SECCAO IV
Elementos do Corpo de Guardas Prisionais do EPM e
respectivo pessoal em formacao
Artigo 25.°

Composicao

Os distintivos e emblemas do Corpo de Guardas Prisionais do
EPM abaixo indicados, previstos no Anexo IX ao presente re-
gulamento administrativo, devem obedecer as seguintes
caracteristicas:

1) Bracais de funcdes de servico (figura 34)

De acordo com os regulamentos de servico internos do EPM.
Usam-se no brago esquerdo, conforme a figura.

2) Craché (figura 35)

Conforme a figura. Sdo usados no délman de ceriménia, no
blusao, no anoraque, na camisola de malha, na camisa de manga
curta e na camisa de instrugd@o, do lado esquerdo, a altura do
bolso do peito. Sao fixados numa tira de calfe de cor preta e de
forma oval, excepto quando usados com o délman e com a
camisola, nos quais podem ser directamente colocados:

(1) Sao dourados para comissario-chefe;

(2) Sao prateados, com circulo central dourado que contém o
emblema da RAEM e leva a faixa de designacdo em dourado,
para comissario e chefe;

(3) Sao prateados para subchefe, guarda de 1.% classe e guarda.

3) Distintivos de gola e lapela

Sao usados nas golas do délman de cerimoénia, do blusdo, do
anoraque e da camisa manga curta, conforme a figura:

(1) Comissario-chefe e comissario (figura 36)

Duas chaves cruzadas sobre um forte, de metal prateado ou
de fio prateado;

(2) Chefe, subchefe, guarda de 1.% classe e guarda (figura 37)
Duas chaves cruzadas, de metal prateado ou de fio prateado.
4) Distintivo (brasdo de armas) (figura 38)

Em forma de escudo, de material bordado, é usado exclusiva-
mente pelos elementos do Grupo Especial de Seguranca e deve
ser colocado na manga esquerda.

5) Emblema de boné e de boina (figura 39)

(1) Para oficiais: bordado com fio prateado, conforme a figura;

(2) Para subchefe, guarda de 1.% classe e guarda: de metal, con-
forme a figura.
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6) Distintivos de posto
(1) Para comissario-chefe e comissario (figuras 40 e 41)

Emblema prateado e, respectivamente, duas ou uma estrela
de quatro pontas; o emblema ¢é constituido por duas chaves cru-
zadas sobre um forte dentro de uma espiga de arroz, devendo
também as estrelas ter no seu interior duas chaves cruzadas so-
bre um forte; o emblema e as estrelas estdo aplicados sobre uma
platina de cor preta;

(2) Para chefe (figura 42)

Emblema prateado, constituido por duas chaves cruzadas so-
bre um forte dentro de uma espiga de arroz; o emblema esta
aplicado sobre uma platina de cor preta;

(3) Para subchefe (figura 43)

Uma estrela de seis pontas e dois galdes de cor prateada, apli-
cados sobre uma platina de cor preta;

(4) Para subchefe estagiario (figura 44)

Dois galdes de cor prateada colocados em diagonal, descendo
da esquerda para a direita, sobre uma platina de cor preta;

(5) Para guarda de 1.% classe e guarda (figuras 45 e 46)

Trés ou duas estrelas prateadas de quatro pontas, respectiva-
mente, contendo no seu interior um forte, devendo as estrelas
ser aplicadas sobre uma platina de cor preta que leva na parte
inferior o nimero de matricula atribuido;

(6) Para guarda estagidrio (figura 47)

Uma estrela prateada de quatro pontas contendo no seu inte-
rior um forte, abaixo da qual levard uma placa de metal com a
sigla <KEPM», ambas aplicadas sobre uma platina de cor preta;

(7) Para instruendos (figura 48)

Placa de metal com a sigla <EPM>» aplicada sobre uma platina
de cor preta.

7) Placa de identificacdo pessoal (figura 49)

E constituida por uma etiqueta com fundo preto e bordo em
branco, sendo gravado na placa, a branco, o nome em chinés e
em portugués. E fixada por um alfinete com tranca no lado di-
reito do peito, sobre a parte da portinhola do respectivo bolso.
Quando se usar com o uniforme de instrucéo, a placa pode ser
substituida por fita aderente ou pode ser cosida.

CAPITULO IV

Equipamento individual

SECCAO 1

Disposicoes gerais

Artigo 26.°
Conceito

1. Considera-se equipamento individual aquele que € distri-
buido em func¢do da missdo especifica de cada agente.
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2. O equipamento individual faz parte integrante do uniforme
e é usado exclusivamente pelos elementos referidos em cada uma
das secgdes do presente capitulo:

1) Seccdo II — Elementos militarizados das FSM, alunos do
CFO e instruendos do CFI;

2) Seccdo III — Elementos alfandegarios dos SA e respectivo
pessoal em formagao;

3) Secgdo IV — Elementos do pessoal do Corpo de Guardas
Prisionais do EPM e respectivo pessoal em formacgao.

SECCAOTII

Militarizados das FSM

Artigo 27.°

Artigos de equipamento

1. Os elementos militarizados do CPSP podem fazer uso dos
seguintes artigos de equipamento:

1) Algemas;
2) Apito;
3) Capacete de proteccgdo (para motociclista);
4) Cassetete;
5) Bolsa de cinta operacional;
6) Cinturao para oficial;
7) Cinturao para subchefe, guarda-ajudante e guarda;
8) Coldre exterior;
9) Fiador de apito;
10) Fiador de pistola;
11) Fixador de receptor/transmissor;
12) Pala de cassetete;
13) Fato de actuagdo da UTIP do CPSP, constituido por:
(1) Blusao;
(2) Calgas;
(3) Colete;
(4) Conjunto de equipamento antimotim.

14) Fato de actuacdo do Grupo de Operacdes Especiais do
CPSP, constituido por:

(1) Gorro;

(2) Fato de actuacao;
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(8) Barbatanas.

2. Os militarizados do CB podem fazer uso dos seguintes arti-

gos de equipamento:

1) Equipamentos de for¢a em parada:
(1) Cinturao para oficial;
(2) Cinturao para subchefe, bombeiro-ajudante e bombeiro;
(3) Machadinho de desfile.
2) Fato de actuacgido do CB, constituido por:
(1) Capa de combate a incéndio;
(2) Calgas de combate a incéndio;
(3) Botas de incéndio;
(4) Botas de actuagio;
(5) Capacete para incéndio;
(6) Espia de salvagio;
(7) Colete de socorro;
(8) Luvas de combate a incéndio;
(9) Lanterna eléctrica;
(10) Cinturao de actuacao;
(11) Machadinho de actuacéo;
(12) Capacete de salvamento;
(13) Capa de chuva;
(14) Fato de salvamento de altitude;
(15) Botas de salvamento de altitude;
(16) Capacete de salvamento de altitude;

(17) Gorro de incéndio.
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3. Os militarizados das FSM podem ainda fazer uso dos se-
guintes equipamentos:

1) Colete reflector;
2) Radio (receptor/transmissor);

3) Bastao — exclusivamente para superintendente-geral, su-
perintendente, chefe-mor e chefe-mor adjunto;

4) Espada — usa-se somente na revista as forgas em parada
ou em situacgdes superiormente determinadas;

5) Sabre — usa-se somente em cerimdnias oficiais;

6) Carteira — para uso dos elementos femininos quando as
forgas estdo em parada;

7) Outros artigos de equipamento distribuidos para a protec-
¢do e actuagao operacional, desde que estejam de acordo com
os modelos aprovados e que sejam superiormente autorizados.

4. Quando autorizado a usar traje civil em servico exterior, o
pessoal do CPSP pode fazer uso dos seguintes artigos de
equipamento:

1) Colete de actuagdo para servigo exterior;

2) Barrete.

SECCAO III

Elementos dos SA e respectivo pessoal em formacio

Artigo 28.°

Artigos de equipamento
1. Os elementos do pessoal alfandegario dos SA e respectivo
pessoal em formacao podem fazer uso dos seguintes artigos de
equipamento:
1) Réadio (receptor/transmissor);
2) Capacete para motociclo;
3) Cinto para transporte de equipamento;
4) Carteira de identificacgao;
5) Bolsa para servigo exterior;
6) Colete a prova de bala;
7) Colete de salvacao;
8) Colete reflector;
9) Apito e fiador;
10) Algemas;

11) Cassetete e escudo de motim,;
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16) Outros artigos de equipamento distribuidos para a pro-
tecgdo e actuacdo operacional, desde que estejam de acordo com
os modelos aprovados e que sejam superiormente autorizados.

2. Os elementos dos SA com traje civil ainda podem fazer uso
dos seguintes artigos de equipamento:

1) Colete de actuagio, para servico exterior;
2) Coldre rapido.

3. Os elementos dos SA, na condugao de bote rapido, ainda
podem fazer uso dos seguintes artigos de equipamento:

1) Capacete de proteccao;
2) Oculos de protecgao.

4. Os elementos mergulhadores dos SA ainda podem fazer
uso dos seguintes artigos de equipamento:

1) Faca ou punhal para mergulho;
2) Garrafa e grade para mergulho;
3) Botas para mergulho;

4) Cinto com chumbo para mergulhador.

SECCAO IV

Elementos do Corpo de Guardas Prisionais do EPM e
respectivo pessoal em formacao

Artigo 29.°

Artigos de equipamento

Os elementos do Corpo de Guardas Prisionais do EPM e res-
pectivo pessoal em formacao podem fazer uso dos seguintes ar-
tigos de equipamento:

1) Cassetete;
2) Pala de cassetete;
3) Algemas;

4) Carteira — para uso dos elementos femininos quando as
forcas estdo em parada;

5) Radio (receptor/transmissor);
6) Outros artigos de equipamento distribuidos para a protec-

¢do e actuagdo operacional, desde que estejam de acordo com
os modelos aprovados e que sejam superiormente autorizados.
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CAPITULO V
Dotacio, distribuicio e substituicio dos artigos
de uniforme e equipamentos individuais
Artigo 30.°
Dotacao, distribuicio e substituicao
1. Os artigos de uniforme e equipamentos individuais cons-

tantes do presente regulamento administrativo sdo distribuidos
a todos os elementos a quem este é aplicavel.

2. As dotagdes dos artigos de uniforme sao fixadas nos anexos
IV, VIII e XII do presente regulamento administrativo, respec-
tivamente para as FSM, SA e Corpo de Guardas Prisionais do
EPM.

3. A quantidade a distribuir pelas respectivas dotagdes e o
periodo de substitui¢do dos artigos de uniforme séo fixados por
despacho do Secretdrio para a Seguranca, sob proposta dos res-
pectivos servigos.

4. A substituicdo dos artigos de uniforme e equipamento indi-
viduais faz-se pela entrega dos artigos a substituir, salvo nos ca-
sos em que, comprovadamente, tal ndo for possivel, e com a au-
torizagdo dos dirigentes dos respectivos servigos.

CAPITULO VI

Controlo, devolucio e mudanca de uniforme
e de equipamentos

Artigo 31.°

Controlo dos artigos de uniforme

1. O controlo dos artigos de uniforme dos militarizados das
FSM cabe a DSFSM.

2. O controlo dos artigos de uniforme dos SA e do Corpo de
Guardas Prisionais do EPM cabe aos respectivos servigos.

Artigo 32.°

Devolucio de artigos de uniforme
e de equipamentos individuais

Os elementos a quem este regulamento administrativo € apli-
cavel tém de entregar todos os artigos de uniforme e equipamen-
to distribuidos aquando das seguintes situagoes:

1) Demissao;
2) Exoneracao;

3) Aposentagio.

Artigo 33.°
Mudanca de uniforme
Para efeitos do presente regulamento administrativo, o inicio

das épocas de uso do uniforme de Verdo e de Inverno ¢ determi-
nado por despacho do Secretdrio para a Seguranca.
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CAPITULO VII

Disposicoes finais

Artigo 34.°

Fase transitoria

1. A substituigdo dos artigos de uniforme em uso a tempo da
entrada em vigor do presente regulamento administrativo € le-
vada a cabo gradualmente e segundo calendario a definir por
despacho do Secretario para a Seguranca, sob proposta dos res-
pectivos servigos.

2. Durante a fase de substitui¢do podem continuar a usar-se
os artigos de uniforme em uso antes da entrada em vigor do pre-
sente regulamento administrativo até ao seu total desgaste.

Artigo 35.°
Revogacao
Sao revogados os seguintes diplomas:
1) Portaria n.° 1/77/M, de 1 de Janeiro;
2) Portaria n.° 82/89/M, de 22 de Maio;
3) Portaria n.° 104/95/M, de 10 de Abril,
4) Portaria n.° 83/99/M, de 15 de Marco;

5) Ordem Executiva n.° 16/2003.
Aprovado em 11 de Agosto de 2004.
Publique-se.

A Chefe do Executivo, Interina, Florinda da Rosa Silva Chan.
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Anexo I a que se refere o artigo 15.°
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% 1

Barrete
B—
Figura 1

K1 I

Boné masculino
i
Figura 2

#imE
Boné feminino
E=
Figura 3

a) - MEFTBHMENREEE: UBRESE BV ERIREZSLERFALXEASIRERE  {
SAHRBAMRLTB R EERNERREFSIRBLOEH -
E aplicado o emblema da corporagio a que pertence, sendo que, quando se trata de alunos do CFO ou instruendos
do CFI aplica o emblema da ESFSM ou do CIC, respectivamente.

b) - 2 F7 W A% (5 ) AE PR UMk B 1B A
Usa o francalete de modelo correspondente 2 respectiva categoria

) - 4% BT B W AR O A AE R AR B 1 AR

Usa a pala de modelo correspondente A respectiva categoria
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Blusiio — elemento masculino
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Blusio — elemento feminino
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Figura 6
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BEALZHEIR LK
Doélman de cerimé6nia — Inverno -
elemento masculino

(- 1AN
Figura 8

BREFERLEK
Do6lman de cerimé6nia — Verio -
elemento masculino

iy
Figura 10

TEELFER LXK
Délman de ceriménia — Inverno -
elemento feminino
E
Figura 9

ZEEFERE LK
Délman de ceriménia — Verdo -
elemento feminino
i —

Figura 11
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BREARMWMER
Camisa azul de manga comprida -
elemento masculino
E+=
Figura 12

BREAGHBEK
Camisa azul de manga curta -
elemento masculino
-+
Figura 14

BREOARMBK
Camisa branca de manga comprida -
elemento masculino
7S
Figura 16

LEEARMBKX

Camisa azul de manga comprida -
elemento feminino
E+=
Figura 13

ZEEAEGWMER
Camisa azul de manga curta
elemento feminino
i
Figura 15

LEpaRHER

Camisa branca de manga comprida -
elemento feminino

B+t
Figura 17
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BEHEE

Calgas - elemento masculino

B+
Figura 18

RIH e Jici]

Frente Traseira
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Saia
B
Figura 20

TRARSE

Saia de cerimoénia
B+
Figura 21

Rl

Lateral

R W

Calgas - elemento feminino

&+
Figura 19

BRI

Saia — vestido pré-natal

Figura 22
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Conjunto de Servico / Instrugio
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Conjunto de educacio fisica
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Figura 26 Figura 27
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Figura 28 Figura 29
WREZE
Conjunto de uniforme para chuva
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HE 4
Casaco Calgas
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Logotipo da respectiva corporagio/organismo




1586

AP TR T 2Nl —— 55—l

HEE /SR RE
Sapatos/Sapatos de ceriménia da
banda de mausica
E=+=
Figura 32

v

EEE
Sapatos de educagio fisica
=
Figura 34

T/ 3R
Botas de servi¢o/instrugiio
B=+~
Figura 36

HERE /RRERSEE
Sapatos altos/Sapatos altos de ceriménia
da banda de miisica
W=+=
Figura 33

g
Botas de cabedal
B=1+H
Figura 35
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Botas de chuva
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Figura 37
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Botdes metalicos
®=-+\
Figura 38

e T
Corddes de ceriménia para Agulhetas de oficiais R¥E /BHER
oficiais/banda de musica B {3 Y PR

Corddes de ceriménia para
postos de subchefe,
guarda-ajudante/bombeiro-
ajudante e guarda/bombeiro

E=1r
Figura 39

R ESN
Cinto com fivela

P+
Figura 41

AWk /BB E
R-EBHR¥R /EH&R
B R
¥R/ BUBAR
AL /Y 2 B
Agulhetas para postos de
subchefe,
guarda-ajudante/bombeiro
-ajudante e
guarda/bombeiro

i e+
Figura 40
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Gravata
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Figura 42
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Figura 44
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Meias - elemento feminino
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Figura 45

HEB /DEB/RES
Meias de educacio fisica/
Pefigas brancas/Pefigas pretas
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Figura 46
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Figura 51
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Figura 53

FERBRER LK

Délman de ceriménia da Banda de Muisica
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Elemento feminino

.
Figura 52
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Saia de ceriménia da

banda de miisica
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Figura 54
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BHHE

Bracais de funcdes de servigo
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Figura 59
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Distintivo de gola e lapela

HEARFHY
Comando e direc¢do
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Figura 64
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®A+L
Figura 67
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ARG RIREE

Distintivo de posto/Platina de ceriménia

W TSR RDIREER
Superintendente-geral/chefe-mor
E+-+— Figura 71

BIWFRSMES  HIVRRIREEL

Superintendente/chefe-mor adjunto
E++— Figura 72

WHRER /B R
Intendente/chefe principal
HE++= Figura 73

Bl BIIRDMR

Subintendente/chefe ajudante

El+=+U¥ Figura 74
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BE/—FREER
Comissario/chefe de primeira

B++7F Figura 75

BT/ B —HFRER
Subcomissario/chefe assistente
B-+75 Figura 76
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ESFSM ESFSM
YERER /YRR E Aspirante a oficial
B /\+— Figura81
ESFSM ESFSM

7 ////////?\\\\\\\\\,

TUEERRE 4 Aluno do 4.° ano do CFO
#/\+— Figura 82

ZHEFELE Aluno do 3.° ano do CFO
®/\-+= Figura 83
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B /\+V4 Figura 84
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®/\+7 Figura 85
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Distintivo de posto de instruendos do Curso de Formagéo de Instruendos — CFI
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Anexo V a que se refere o artigo 17.°

et o E
Anoraque
[E— Figura 1

£+
f.......*

BEEER T PSR
Délman de Inverno — elemento masculino
& = Figura 3

K&K
Capote
B A Figura s

& 18
Barrete
B — Figura2

LEEXFE LK
Do6lman de Inverno — elemento feminino
[BPY Figura 4

BB AYEE
Boné — elemento masculino
[& 7S Figura 6
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A B EETE Y O
Boné — elemento feminino Botas de chuva
B+ Figura?7 [B/\ Figura 8

ETE

AR
|

|

i

i ‘s

i 1

e
SO

N R
BN B
Botdes metélicos Calgas — elemento masculino
[ES. Figura9 @+ Figura 10
{;; h |
; i
b i
\ I
L
EEVE AR S

Calgas— elemento feminino Conjunto de instru¢iio
&+ Figura 11 B+ — Figura 12
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TElRER - 22RES

Conjunto de servigo — Inverno ¢ Verdo
[#-+= Figura 13

/ lo // i /

/ Yo
|
BT T A
Calgdes de educagdo fisica Camisa branca de manga comprida —
BP9 Figura 14 elemento masculino
[E+7L Figura 15

PRSI - O - 3

B

TEHERAERK BEROEMER
Camisa branca de manga comprida — elemento Camisa branca de manga curta — elemento
feminino masculino

&7 Figura 16 &+ Figura 17
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. peeid =R ERT RN HENTR BT
Camisa branca de manga curta — elemento Camisola de educagio fisica /camisola azul
feminino B+ Figura 19

Bt /\ Figura 18

B2 WNAR R A 4T
Camisola de maltha Cinto de lona com fivela
Bl —-+ Figura 20 Bl —+— Figura 2l
i ™
e -
; R
i
, 1
: '
BB E S B BB A BT BIRBEER - Sk E R EER
Corddes para elementos de categoria igual ou Corddes para subinspector alfandegario,
superior a de inspector alfandegario verificador superior alfandegério e
& —+ . Figura22 verificador alfandegario

Bl —+= Figura23




N.° 35 — 30-8-2004 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1623

HEEL TR Lk TR B
Délman de cerimoénia — Inverno — elemento Délman de ceriménia — Inverno —
masculino

elemento feminino

B —+PY Figura 24 B —+7 Figura25

HEET TR K
Déiman de cerimdnia — Verdo — elemento masculino
B~/ Figura 26

WHEFGR FK
Dolman de Ceriménia — Verdo — elemento feminino
# ——+-+ Figura27

EEEL
Conjunto de educagio fisica

B —+/\ Figura28
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Ve H
Francalete Gravata
Bl —+ . Figura29 [E = Figura 30
V1ot
vt
Yy
_
9
A . \ o
Lago RBEESL LB A BNTFE
=-+— Figura 31 Luvas para elementos de categoria igual ou superior &

de inspector alfandegério
B =-+_ Figura32

RIS EE - SWEREENTE R
Luvas para subinspector alfandegario, Meias — elemento feminino
verificador superior alfandegério e verificador B =+ Figura 34
alfandegério

[# =-+= Figura33
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\Y

B

Meias de educagdo fisica
B =7 Figura3s

Zafmieh
Saia - vestido pré-natal
[Bl=-1+ Figura 37

e N,

i

2FREFH

Saia para Inverno e Verdo
B =-75 Figura 36

B
Sapatos-elemento masculino
B =-+/\ Figura 38

LB R
Sapatos — elemento feminino
[B=-+H. Figura 39
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POANRANITTVVR)

Conjunto de uniforme para chuva

BP9t Figura 40

TN
S \ i
\\ t; {
= il
HEE $HRIRE
Boina Gorro de malha

[E/Y-+— Figura4l &9+ — Figura 42
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SR ek
Camisola de malha com gola alta CalgGes
[& P9+ = Figura 43 BIPU-+PY Figura 44

BZWARK EFEAR
Fato de mergulho — Inverno Fato de mergulho — Verdo
B Y+ 7. Figura 45 E7U+7 Figura 46

TR E iz 23
Mascara de mergulho Barbatanas
B+ Figura 47 B F9-/\ Figura 48




1628 AT TI B 8 —— #8535 H| —— 2004 FF 8 H 30 H

Pk ka3 R
Sapatos de educagdo fisica Botas de cabedal
U+, Figura 49 &7+ Figura 50
 —
iR

Bota para chuva, de cano médio
B A +— Figura 5l
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¥ &
Azul
CENRIE €S 300)
(Pantone 300)

)
Verde

(FNRIEEth 348 )
(Pantone 348)

EEEfR
Azul escuro

(ERIE & 281)
(Pantone 281)

=
Cracha
B#A+— Figura 52

BB R A BRYEE RIBNBE S - Sk E N BRI EE
Distintivos de gola e lapela para elementos de Distintivos de gola e lapela, para subinspector
categoria igual ou superior & de inspector alfandegario, verificador superior alfandegario e
alfandegério verificador alfandegério
@ F-+= Figura 53 B AU Figura 54

B EE G A B EE
Distintivos de gola e lapela para quadro
mecanico

B A+ F Figura 55
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il R Y VAT BN RR BR R ARG
Distintivo de director—geral dos SA Distintivo de subdirector—geral
B A7~ Figura 56 B+ Figura 57

BE R B R AT R RE R BRI IERE
Distintivo de adjunto do director—geral Distintivo de intendente alfandegario
[EFH+/\ Figura 58 [E A+ Figura 59

O
8% |me

1 @
== =z

BRI R RO R R B BRI S
Distintivo de subintendente alfandegario Distintivo de comissério alfandegério

[& 7~ Figura 60 [Bl7<+— Figura 61
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B BRI S B B A A BB IR
Distintivo de subcomissério alfandegério Distintivo de inspector alfandegario
[E/~+— Figura 62 [& /<1 = Figura 63
/\
N
N
/\
12345
RIS B E= RIS Rk BRI
Distintivo de subinspector alfandegério Distintivo de verificador superior alfandegério
& /~1P0 Figura 64 Bl 751 7#. Figura 65
/\
e ]
’/\ /\
S A
12345
R RIRAIAERE HE B R ZAIA BB
Distintivo de verificador alfandegéario Distintivo de estagiario e pessoal em formagio
B 7<+75 Figura 66 &7t Figura 67
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ELEETE
Emblema de boné
75-F/\ Figura 68

& &RR B RAIEE
Palas para director—geral/subdirector—geral/adjuntos
B+t Figura 70

Bl B R AR
Palas para subintendente alfandegério
B+t Figura 72

AL =E ~iplizted

Palas para subinspector alfandegario
[Blt=—PU Figura 74

(ELEN=S

Emblema de barrete
&l /<1 Figura 69

BRF AR AITEE

Palas para intendente alfandegério
Elt=-+— Figura 71

P
A
SSa\Sz A,

\‘\

MGEE BIRBEE PR ESEEE
Palas para comissdrio alfandegario/subcomissario
alfandegario/inspector alfandegario
BE+t+= Figura73

=R R B B HIENE
Palas para verificador superior alfandegario/verificador
alfandegario
B-&+7 Figura75
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B 35 BB
Chan Mei Lai

o

Placa de identifica¢do pessoal
E++75 Figura76

TR

Prendedor de gravata
B+t Figura 77
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Bk Lk
Blusdo — elemento masculino
B~ figura2

PEAR TR B

Blusdo — elemento feminino
B = figura3
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AP TR T 2Nl —— 55—l

EB35 Hif—— 2004 E8 /30 H

f
Barrete
By figura 4

HETE
Boina
EH figura s

KAEHE

Boné masculino
@7~ figura 6

A
Boné feminino
B4z figura 7
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Botas de cabedal
J\ figura 8

o= Eoikil|

Botdes metalicos
[&+ figura 10

N

Botas de chuva
&S, figura 9

i
Calgas

[&-+— figura 11

/
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BEIRORAHEKR
Camisa cinzenta de manga comprida —
elemento masculino
B+ figura 12

LEIR R K
Camisa cinzenta de manga comprida
elemento feminino
BEl+= figura 13
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s D

FEIR G IR AR
Camisa cinzenta de manga curta -
elemento masculino

BP9 figura 14

AL IR A A
Camisa cinzenta de manga curta -
elemento feminino

(B+7) figura 15
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T AE/ AR
Camisa do conjunto de servigo/instrugao
@75 figura 16

TAE /A AR

Calgas do conjunto de servigo/instrugéo
B4 figura 17
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\

o o
GUARDA PRISIONAL

EENTR
Camisola de educagdo fisica

B\ figura 18

$HBAZ
Camisola de malha

B+ figura 19
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LY BIER —HEERE BB AEN
Corddes de cerimonia para oficiais faas
B —+ figura 20 Corddes de ceriménia para elementos
dos postos de subchefe, guarda de 1?
classe

e de guarda
B _—+-— figura 21
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e D

FEEgR L5
Délman de cerimdnia— elemento
masculino

B+ figura22

iR EaK
Délman de ceriménia— elemento
feminino
B —+= figura23
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4 N

RIK
Capote

B _—+VY figura24
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- D

s WA A

Cinto de lona com fivela
E—+7~ figura 26

ki

QGravata

B _—+7 figura25

FE

Luvas
B —++ figura27

REH

Saia — Inverno
B —-+/\ figura28

HZH

Saia - Veriio

& B —+. figura29 /
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- N

o G P

EERE
Conjunto de educagio fisica
B =+ figura 30
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Conjunto de uniforme para chuva
B =-+— figura3l

Nl
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ZEmtR
Saia — vestido pré — natal
B =-+_ figura32

RIS R

Sapatos — elemento masculino e feminino
B=-+= figura33
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- ™

TS el
Bragais de fungdes de servigo
B =-1+PY figura 34

e
Cracha
B=+H figura35

ung

¢m

|
T

P S

j, &5 %3
7P SN
‘gg,u ¢ @/>§ 9

T BT EE ER-AELK —RER
Distintivo de gola e lapela para B2 ERSEE
comissario-chefe e comissario Distintivo de gola e lapela para

B =+ figura 36 elementos do posto de chefe,

subchefe, guarda de 1* classe e
guarda

K B =+ figura 37
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- N

B

Distintivo (brasdo de armas)

@ =-+/\ figura38

WeE e R ERIEH

Emblema de boné ¢ de boina
B =+ figura39
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wdy |

Lgem b

ke il AT
Distintivo de posto de comissério-chefe

EPY+ figura 40

5.5¢m ! 3. 5em !
_.__+. . t

& EIR AR
Distintivo de posto de comissario

BPY+— figura 41
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B RO
Distintivo de posto de chefe
EY+-— figura 42

BB RS BERIE RS
Distintivo de posto de subchefe Distintivo de posto de subchefe
BN+ = figura 43 estagiario

BP9y figura 44

N /
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2886 5795 |

— 8 B e
Distintivo de posto de guarda de 1° classe Distintivo de posto de guarda
BPTE figura 45 [BP9-+7< figura 46
Py o~
AFTTR ™ N
P : e N

| ‘ : \

EPM EPM

Distintivo de posto de guarda Distintivo de posto de instruendo
estagiario

B4+t figura 47 Epy+-/\ figura 48

B A X
Chan Tai Man
H4ah

Placa de identificagdo

\ &P+, figura 49

\
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